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Model V26

OPTIONAL

| IT	 Cruscotto digitale trasferimento dati
| EN	 Digital dashboard with data transfer function
| FR	 Tableau de bord numérique avec transfert de données
| DE	 Digitales Dashboard mit Datenübertragungsfunktion
| ES	 Panel digital con transmisión de datos

| IT	 Tetto Parasole
| EN	 Sun roof
| FR	 Toit pare-soleil
| DE	 Sonnenschutzdach
| ES	 Techo parasol

| IT	 Differenza per sedile ammortizzato con braccioli
| EN	 Dampenedseat with armrests
| FR	 Siège à suspension avec accoudoirs
| DE	 Gedämpfter Sitz mit Armlehnen
| ES	 Asiento con suspensión y reposabrazos

| IT	 Pannello solare 455 Watt bifacciale con supporto e Inverter
| EN	 455-watt double-sided solar panel with a supporting bracket and 

inverter
| FR	 Panneau solaire bifacial 455W avec support et onduleur
| DE	 455-Watt-Doppelseitiges-Solarpanel mit Halterung und 

Wechselrichter
| ES	 Panel solar bifacial de 455 vatios con soporte e inversor

| IT	 Raffreddamento della centrale per climi tropicali
| EN	 Control unit cooling for tropical climates
| FR	 Refroidissement du boîtier pour les climats tropicaux
| DE	 Steuergerätkühlung für tropische Klimazonen
| ES	 Refrigeración de la centralita para climas tropicales

| IT	 Asparago verde o bianco su tutti i campi 
| EN	 Harvesting green or white asparagus on all fields
| FR	 Asperges vertes ou blanches dans tous les champs
| DE	 Ernte von grünem oder weißem Spargel auf allen Feldern
| ES	 Espárrago verde o blanco en todos los campos
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| IT	 Puoi regolare larghezza e altezza da terra
| EN	 Adjustable ground clearance and track
| FR	 Garde au sol et largeur de voie réglables

| DE	 Einstellbare Bodenfreiheit und Spurweite
| ES	 Es posible ajustar el ancho y la altura desde el 

suelo

| IT	 Tre sistemi di guida
| EN	 Three driving configurations
| FR	 Trois modes de conduite
| DE	 Drei Fahrkonfigurationen
| ES	 Tres sistemas de conducción

Optional
ECO System

| IT	 Sedile regolabile
| EN	 Adjustable seat
| FR	 Siège réglable
| DE	 Verstellbarer Sitz
| ES	 Asiento ajustable

| IT	 Cambio a 2 velocità
| EN	 2-speed gearbox
| FR	 Boîte de vitesses à 2 rapports
| DE	 2-Gang-Getriebe
| ES	 Caja de cambios de 2 velocidades

1° - 0 k 4  Km/h
2° - 0 k 5  Km/h

| IT	 2 Motori da 900 Watt raffreddati con trasmissione a bagno 
d’olio

| EN	 2 x 900 Watt motors with oil-cooled clutch
| FR	 2 moteurs 900W avec transmission à bain d’huile
| DE	 Zwei 900-Watt-Motoren mit ölgekühlter Kupplung
| ES	 Dos motores de 900 vatios refrigerados con transmisión en 

baño de aceite

| IT	 Indicatore Batteria (Volt + Amp.)
| EN	 Battery charge (VOLT + Amp.)
| FR	 État de charge de la batterie  

(Volt + Amp.) 
| DE	 Battrieladezustand (Volt + Amp.)
| ES	 Estado de la bateria  

(Voltios + Amperios)

| IT	 Batterie + Caricabatteria 
Autonomia in km/giorno

| EN	 Batteries + Battery Charger 
Range in km/day

| FR	 Batterie + Chargeur de batterie 
Autonomie en km/jour

| DE	 Betterien + Ladegerät 
Reichweite in Km/Tag

| ES	 Baterías + Cargador de baterías 
Autonomía en km/día 
 

1° anno/year 2° anno/year 3° anno /year 4° anno/year 5° anno/year 6° anno/year 7° anno/year 8° anno/year 11° anno/year

A 3 2,5 2
B 5 5 4 4 3
C 17 17 16 16 15 13 12 11
D 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
E 5 5 5 5 5 5 5 5 5
F 12 12 12 12 12 12 12 12 12

CARATTERISTICHE Model V26

| IT	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 120 Amp, 55 Kg
| EN	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 120 Amp, 55 Kg
| FR	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 120 Amp, 55 Kg
| DE	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 120 Amp, 55 Kg
| ES	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 120 Amp, 55 Kg

| IT	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 60 Amp, 11 Kg
| EN	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 60 Amp, 11 Kg
| FR	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 60 Amp, 11 Kg
| DE	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 60 Amp, 11 Kg
| ES	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 60 Amp, 11 Kg

| IT	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 110 Amp, 25 Kg
| EN	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 110 Amp, 25 Kg
| FR	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 110 Amp, 25 Kg
| DE	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 110 Amp, 25 Kg
| ES	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 110 Amp, 25 Kg

| IT	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 150 Amp, 30 Kg
| EN	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 150 Amp, 30 Kg
| FR	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 150 Amp, 30 Kg
| DE	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 150 Amp, 30 Kg
| ES	 n° 1 batteria al litio, 24 V, 150 Amp, 30 Kg

| IT	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 150 Amp tubolari, 80 Kg
| EN	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 150 Amp tubolari, 80 Kg
| FR	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 150 Amp tubolari, 80 Kg
| DE	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 150 Amp tubolari, 80 Kg
| ES	 n° 2 batterie al piombo, 12 V, 150 Amp tubolari, 80 Kg

| IT	 n° 4 batterie al piombo, 6 V, 260 Amp tubolari, 140 Kg
| EN	 n° 4 batterie al piombo, 6 V, 260 Amp tubolari, 140 Kg
| FR	 n° 4 batterie al piombo, 6 V, 260 Amp tubolari, 140 Kg
| DE	 n° 4 batterie al piombo, 6 V, 260 Amp tubolari, 140 Kg
| ES	 n° 4 batterie al piombo, 6 V, 260 Amp tubolari, 140 Kg

A D

B E

C F

| IT	 Indicatore Batterie Approssimativo
| EN	 Approximate Batterylevel
| FR	 État de charge approximatif de la 

batterie 
| DE	 Ungefährer batterieladezustand 
| ES	 Estado aproximado de la bateria

| IT	 Fusibile
| EN	 Fuse
| FR	 Fusible 
| DE	 Sicherung 
| ES	 Fusible

| IT	 Chiave
| EN	 Key
| FR	 Klé 
| DE	 Schlüssel 
| ES	 Llave

| EN	 Features
| FR	 Caractéristiques
| DE	 Eigenschaften
| ES	 Características


